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II. RÉGIMEN de política COMERCIAL:  MARCO Y OBJETIVOS
1) Panorama general

1. Los principales objetivos de política de Trinidad y Tabago son convertirse en un centro económico del hemisferio occidental y lograr la plena integración en la economía latinoamericana, introduciendo al mismo tiempo mejoras en la Comunidad y Mercado Común del Caribe (CARICOM).  Para alcanzar esas metas, Trinidad y Tabago trata de reducir el costo de las actividades comerciales en el país, promover las inversiones en recursos humanos y mejorar la eficiencia económica global, entre otras cosas.

2. Trinidad y Tabago ha mantenido un activo programa de notificaciones a la OMC.  No ha intervenido como reclamante en ninguna diferencia de la OMC, y lo ha hecho como demandado en un único caso y en la fase de consultas.  Formuló compromisos en la continuación de las negociaciones sobre telecomunicaciones en el marco del AGCS y ratificó el Cuarto Protocolo, pero no participó en la continuación de las negociaciones sobre servicios financieros.  En el contexto del Programa de Doha para el Desarrollo, Trinidad y Tabago ha apoyado activamente las iniciativas destinadas a promover el trato especial y diferenciado para los países en desarrollo.  Ha propugnado la "no reciprocidad plena" en el caso de esos países como principio fundamental en la formulación de las modalidades de reducción arancelaria.

3. Trinidad y Tabago es un importante miembro de la CARICOM.  Aplica el Tratado de Chaguaramas revisado, que abarca la política comercial, los servicios, la protección del consumidor, la política de competencia, la política de transporte y la política agrícola, y constituye el fundamento jurídico para el establecimiento del Mercado y Economía Únicos de la CARICOM.  Está previsto que los miembros participantes de la CARICOM pongan en aplicación el Mercado Único el 31 de diciembre de 2005, a más tardar.

4. A través de su participación en la CARICOM, Trinidad y Tabago ha concertado acuerdos de comercio preferencial con Venezuela, Colombia, la República Dominicana, Cuba y Costa Rica, los tres últimos desde 1998.  Las exportaciones de Trinidad y Tabago se benefician también de acceso preferencial a los mercados en virtud de acuerdos de comercio preferencial no recíproco ofrecidos por varios países desarrollados:  por ejemplo, el Sistema Generalizado de Preferencias, la Iniciativa de la Cuenca del Caribe, el Acuerdo de Cotonou y el CARIBCAN.

5. El régimen de inversiones de Trinidad y Tabago está, en general, abierto a los inversores extranjeros.  Se garantiza a los ciudadanos y las empresas de la CARICOM el mismo trato que se dispensa a los inversores nacionales;  además, Trinidad y Tabago ha firmado una serie de tratados bilaterales sobre inversiones en los que se ofrece trato nacional a los inversores extranjeros.  Por otra parte, los extranjeros necesitan autorización para adquirir tierras para uso comercial y residencial por encima de determinado límite, y los inversores extranjeros que deseen poseer más del 30 por ciento del capital social de una sociedad anónima local deben obtener una licencia.

2) Formulación y aplicación de la política comercial

i) Marco constitucional y jurídico general

6. Desde el último examen de Trinidad y Tabago, llevado a cabo en 1998, no se han producido cambios importantes en el marco constitucional y jurídico general, con excepción del establecimiento del Tribunal de Justicia del Caribe.  La República de Trinidad y Tabago es una democracia parlamentaria gobernada por un Parlamento bicameral, compuesto por un Senado y una Cámara de Representantes.  El Senado está integrado por 31 senadores designados por el Presidente por un mandato máximo de cinco años.  La Cámara de Representantes se compone de 36 miembros, elegidos por votación popular, en elecciones generales, por un mandato de cinco años.  Tabago dispone de una Asamblea unicameral, integrada por 15 miembros con un mandato de cuatro años, a la que el Parlamento ha delegado facultades para asuntos locales.

7. El Presidente es elegido mediante votación secreta, por un mandato de cinco años, por un colegio electoral integrado por los miembros del Senado y la Cámara de Representantes.  Todo el poder ejecutivo, ejercido por el Gabinete y el Primer Ministro, reside en el Presidente, que también se encarga de convocar, prorrogar y disolver el Parlamento.  El Primer Ministro es el jefe del Gobierno, preside el Gabinete y está encargado de la asignación de funciones a los ministros.  Los demás miembros del Gabinete se eligen entre los miembros de la Cámara de Representantes y el Senado.  El Gabinete toma iniciativas y decisiones sobre política, y coordina también los departamentos gubernamentales.

8. El sistema jurídico de Trinidad y Tabago se basa en el derecho consuetudinario (common law) inglés.  La ley suprema es la Constitución.  El Parlamento promulga las leyes sobre la base de proyectos de ley aprobados por la Cámara de Representantes y el Senado, y sancionados por el Presidente.  Los proyectos de ley pueden presentarse en una u otra Cámara del Parlamento, a excepción de los proyectos de ley sobre cuestiones monetarias, que no pueden presentarse en el Senado.  Tras su sanción, el proyecto de ley se publica en el Boletín Oficial de Trinidad y Tabago como Ley del Parlamento.  Ahora bien, aunque esté sancionada, una Ley no entra necesariamente en vigor de manera inmediata:  la fecha de entrada en vigor, especificada en la Ley, puede ser la fecha de su sanción por el Presidente o una fecha que ha de fijarse mediante un anuncio oficial.
  Las disposiciones legislativas están sujetas a examen judicial en el Tribunal Supremo de la Judicatura.  Los tratados y acuerdos internacionales no tienen validez jurídica en el país a menos que se hayan incorporado en la legislación nacional.

9. El poder judicial es independiente de los poderes ejecutivo y legislativo.  El Presidente del Tribunal Supremo es el jefe del poder judicial, que comprende un Tribunal Supremo y tribunales de distrito (magistratura).  El Tribunal Supremo consta del Tribunal Superior y el Tribunal de Apelación.  El Tribunal Superior y la magistratura tienen jurisdicción en primera instancia en asuntos civiles y penales.  Hay también un Tribunal Industrial y un Consejo de Apelación Fiscal, que son ambos tribunales superiores.  El tribunal de apelación de última instancia es el Consejo Privado, con sede en Londres.  No obstante, Trinidad y Tabago, junto con otros miembros de la Comunidad del Caribe (CARICOM), han establecido el Tribunal de Justicia del Caribe.  En febrero de 2005 Trinidad y Tabago aprobó legislación para participar en dicho Tribunal (véase infra).  El Tribunal de Justicia del Caribe tendrá jurisdicción en primera instancia con respecto a la interpretación del Tratado de Chaguaramas revisado.  Ahora bien, el tribunal de apelación de última instancia sigue siendo el Consejo Privado.

ii) Objetivos de la política comercial y de inversiones

10. El objetivo general de la política comercial de las autoridades es convertir a Trinidad y Tabago en base manufacturera y centro comercial, financiero y de transbordo del hemisferio occidental.  Ello entraña la plena explotación de la situación de Trinidad y Tabago como puerta de entrada a Sudamérica y su "integración en el interior de América Latina".
  Para lograr el objetivo general de su política comercial, las autoridades se proponen prestar especial atención a la expansión de las fronteras comerciales del país, el establecimiento de un régimen fiscal que sirva de apoyo a la remodelación de la industria, la reducción del costo de las actividades comerciales, la promoción de las inversiones en recursos humanos y la mejora de la eficiencia económica global.  Esto último trata de lograrse mediante la aplicación de políticas y programas comerciales, industriales y de inversión efectivos.

11. La política comercial de Trinidad y Tabago se basa en la diversificación de la economía facilitando la expansión de los sectores manufactureros no relacionados con el petróleo mediante el establecimiento de legislación favorable a ese respecto y la negociación de acuerdos comerciales con terceros países.
  Las autoridades han indicado que la política comercial "se centraría en una mayor liberalización de los mercados internos, la continuación del programa de desinversión y la mejora de todos los aspectos de la infraestructura".
  Las autoridades reconocen que en la formulación de la política comercial se tiende a eliminar las preferencias comerciales y a establecer acuerdos comerciales recíprocos.

12. Trinidad y Tabago trata también de aumentar la competitividad y promover el crecimiento mediante el fomento de la inversión extranjera y nacional.  A este respecto, se han racionalizado los procedimientos de inversión y se han establecido medidas encaminadas a la reducción de los obstáculos al comercio, por ejemplo la reducción o eliminación gradual de los recargos a la importación de productos agropecuarios.

13. La política comercial se formula en el contexto de la participación de Trinidad y Tabago en la Comunidad y Mercado Común del Caribe (CARICOM), que tiene por objeto el establecimiento del Mercado y Economía Únicos de la CARICOM en 2005 (véase infra).  El establecimiento del mercado único entraña la adopción de un número creciente de decisiones sobre política comercial en consonancia con consideraciones regionales.

14. El principal objetivo de desarrollo del Gobierno es que Trinidad y Tabago logre la condición de país desarrollado para 2020;  a tal fin, en 2002 se inició el ejercicio de planificación Visión 2020.  El foco estratégico de ese ejercicio es promover un nivel elevado de desarrollo humano y calidad de vida.  En la base del impulso hacia el logro de los objetivos de Visión 2020 está la intención de aumentar los ingresos derivados del sector de la energía y otros sectores con el fin de crear las condiciones necesarias para un crecimiento y desarrollo sostenibles a largo plazo.  Se ha establecido un Comité de Planificación Visión 2020 para dirigir el ejercicio de planificación y elaborar un Plan Nacional de Desarrollo Estratégico.  Las autoridades indican que Visión 2020 se concibió en el contexto de la participación de Trinidad y Tabago en el Mercado y Economía Únicos de la CARICOM, y que consideran que esa participación fortalecerá la posición de Trinidad y Tabago en las negociaciones con los países desarrollados y los principales bloques comerciales, y contribuirá al logro de los objetivos de Visión 2020.

15. A pesar de que se presta más atención a la diversificación, el sector de los hidrocarburos es de importancia fundamental para el logro de los objetivos de Visión 2020.  Las principales metas de la política del Gobierno en ese sector son atraer inversión extranjera en actividades de prospección para aumentar las reservas de hidrocarburos, incrementar el valor añadido de la producción de gas natural y reforzar la entrada de ingresos mediante el establecimiento de un nuevo régimen fiscal para el petróleo y el gas.  En la Visión 2020 del Gobierno también se considera de importancia crucial el logro de un sector agropecuario sólido, así como el desarrollo del sector del turismo.  Otros sectores a los que se presta atención específica son los de alta tecnología/alto crecimiento, manufacturas ligeras, y servicios y construcción.

16. En el marco de su plan de diversificación, el Gobierno pretende desarrollar una economía basada en los conocimientos.  Para lograr este objetivo, en octubre de 2002 inició el Plan Estratégico Nacional de Tecnologías de la Información y la Comunicación.  El Plan se ultimó en septiembre de 2003 y se ha aprobado su aplicación.  Con respecto al sistema multilateral de comercio, el Gobierno trata de negociar mejores condiciones de acceso a los mercados en reconocimiento de la erosión o eliminación gradual de los acuerdos de comercio preferencial.

iii) Formulación y aplicación de la política comercial

17. La responsabilidad general de la formulación y aplicación de la política comercial recae en el Ministerio de Comercio e Industria, cuyo objetivo es establecer políticas y estrategias encaminadas a promover el comercio y la inversión, y a facilitar el desarrollo industrial.
  Entre otros objetivos comerciales específicos del Ministerio cabe citar la negociación y gestión de la participación de Trinidad y Tabago en acuerdos comerciales y económicos, el fomento de las relaciones comerciales con los interlocutores comerciales y la mejora de la competitividad de las exportaciones.  El Ministerio de Comercio e Industria se ocupa también de las cuestiones relacionadas con la OMC.  El Ministerio de Asuntos Exteriores, en colaboración con el Ministerio de Comercio e Industria, representa a Trinidad y Tabago ante la OMC.

18. El Comité Asesor Permanente sobre Comercio y Cuestiones Conexas, encabezado por el sector privado, asesora al Ministro de Comercio e Industria en la formulación de la política comercial.  El Comité Técnico de Coordinación, presidido por la Secretaría Permanente del Ministerio de Comercio e Industria y en el que participan representantes de los sectores público y privado y de la sociedad civil, le presta asesoramiento en cuestiones de política comercial teniendo en cuenta la perspectiva nacional.

19. El Departamento de Promoción y Desarrollo del Comercio, del Ministerio de Comercio e Industria, tiene la función de coordinar la posición de Trinidad y Tabago en los acuerdos y las negociaciones comerciales regionales e internacionales, y se ocupa de los asuntos relacionados con la OMC, el ALCA, el Acuerdo de Asociación ACP-UE y la CARICOM.  La Unidad de Desarrollo Industrial e Inversiones Extranjeras del mismo Ministerio está encargado de formular, vigilar y evaluar las políticas y de aplicar recomendaciones y planes en relación con el desarrollo industrial y la promoción de las inversiones.

20. El Ministerio de Comercio e Industria trabaja en estrecha colaboración con otras instituciones, entre ellas la Empresa de Desarrollo Turístico e Industrial (TIDCO), establecida en mayo de 1995 como organismo nacional de promoción de la inversión y el turismo.  La TIDCO sirve de conducto para la aplicación de la política comercial y contribuye a su formulación.

21. El Ministerio de Finanzas es el responsable en última instancia de la administración de los aranceles y las aduanas, así como de otras cuestiones relacionadas con la tributación y los incentivos fiscales.  La aplicación de la política en frontera está a cargo de la Administración de Aduanas, que trabaja en estrecha colaboración con el Ministerio de Comercio e Industria.  El Ministerio de Agricultura y Recursos Terrestres y Marinos se ocupa de la política agrícola y de la expedición de permisos sanitarios y fitosanitarios.  El Ministerio de Energía e Industrias Energéticas (MEEI) está encargado de la administración y reglamentación del sector de los hidrocarburos y de la formulación de su política.  Se ocupa asimismo de otorgar concesiones y licencias y de adjudicar contratos para la realización de operaciones relacionadas con el petróleo.  El Ministerio de Asuntos Exteriores hace aportaciones a la dimensión política de los acuerdos comerciales.

3) Régimen de inversiones extranjeras

22. Un importante elemento de la política comercial y de desarrollo de Trinidad y Tabago es fomentar la inversión nacional y atraer inversión extranjera.  Como resultado de la política del Gobierno para atraer inversión extranjera, en los últimos años ha habido una serie de grandes inversiones en el sector de los hidrocarburos e industrias conexas (capítulo IV 3)).  El régimen de inversiones extranjeras se rige por la Ley de Inversión Extranjera, de 1990.  Se está elaborando nueva legislación sobre inversiones;  en mayo de 2005 se celebraron consultas sobre una política de inversión que acompañaría a la legislación que iba a presentarse en el Parlamento.  Tras una modificación introducida en la Ley de Inversión Extranjera a principios de 2005, se entiende que los inversores extranjeros son aquellos que no proceden de la CARICOM.  Las únicas actividades que no están legalmente abiertas a la inversión extranjera son la producción y distribución de agua y los servicios postales, aunque actualmente estos últimos son suministrados por una empresa extranjera a la que se ha otorgado una concesión.  Desde el último examen de Trinidad y Tabago, se ha desmonopolizado el sector del comercio al por menor de petróleo;  se permiten competidores nacionales desde 1997 y competidores extranjeros desde 1999.

23. Existen restricciones a la inversión extranjera en unos cuantos casos y no se otorga automáticamente trato nacional a los inversores extranjeros.  En virtud de la Ley de Inversión Extrajera, los inversores extranjeros necesitan autorización para adquirir tierras para uso comercial y residencial por encima de determinado límite (cinco acres para negocios y un acre para fines residenciales).  Asimismo, aunque se permite a los inversores extranjeros poseer el 100 por ciento del capital social de una empresa privada, deben notificarlo al Ministerio de Finanzas antes de realizar la inversión;  los inversores extranjeros que deseen poseer más del 30 por ciento del capital social de una sociedad anónima local deben obtener una licencia.  Las autoridades indican que en el período 1998‑2004 se presentaron 294 solicitudes de adquisición de terrenos, de las que se autorizaron 234.

24. Con arreglo a la Ley de Sociedades, los inversores extranjeros pueden adquirir acciones de una sociedad local, constituir en sociedad o establecer una sucursal en Trinidad y Tabago o crear una empresa conjunta o una sociedad con una entidad local, con sujeción a las disposiciones y limitaciones establecidas en la Ley de Inversión Extranjera.  Las sucursales o las empresas extranjeras que establezcan un domicilio mercantil en Trinidad y Tabago deben registrarse en los 14 días siguientes a su establecimiento.

25. No hay prescripciones legales en materia de resultados para los inversores, pero, mediante incentivos negociados, el Gobierno fomenta proyectos que generan empleo y divisas, proporcionan formación y/o transferencia de tecnología, aumentan las exportaciones y tienen contenido nacional (véase también el capítulo III 4) iii)).  En algunos casos sólo se ofrecen incentivos si la empresa es propiedad de nacionales:  así ocurre en el caso de las empresas de promoción inmobiliaria aprobadas en el sector de la construcción, a las que se otorga una desgravación de sus ingresos imponibles del 15 por ciento de los costos de construcción, y en el de las pequeñas empresas aprobadas, que pueden beneficiarse de una reducción del tipo del impuesto sobre la renta, del 30 al 15 por ciento.
  No se aplican restricciones a la repatriación de capital, beneficios, dividendos, intereses, distribuciones o ganancias derivados de inversiones.

26. Las diferencias sobre cuestiones relacionadas con las inversiones pueden ser resueltas por el Tribunal Superior de Justicia, que tiene jurisdicción sobre todos los asuntos que entrañen sumas superiores a 15.000 dólares de Trinidad y Tabago;  el Tribunal puede otorgar reparaciones mediante mandamientos judiciales o aplicar medidas de reparación previstas en el derecho público.  No obstante, en general, las diferencias se abordan siguiendo los procedimientos de solución de diferencias sobre inversiones detallados en los diversos tratados bilaterales sobre inversiones de Trinidad y Tabago.  A ese respecto, las partes en una diferencia pueden elegir normalmente entre someter su diferencia a un mecanismo de solución de diferencias nacional o a uno internacional.  Trinidad y Tabago es miembro del Centro Internacional de Arreglo de Diferencias relativas a Inversiones (CIADI) y ha ratificado la Convención de Nueva York sobre el reconocimiento y ejecución de las sentencias arbitrales extranjeras.

27. Trinidad y Tabago es signatario del Convenio del CIADI y es miembro del Organismo Multilateral de Garantía de Inversiones (OMGI).

28. Trinidad y Tabago ha concluido tratados bilaterales sobre inversiones con el Canadá, China, Corea del Sur, Cuba, España, los Estados Unidos, Francia y el Reino Unido, acuerdos que ha ratificado en todos los casos.
  En ellos se prevé normalmente el trato nacional y se incluyen procedimientos de solución de diferencias.  En el tratado bilateral sobre inversiones con los Estados Unidos se prohíbe expresamente la imposición de requisitos obligatorios en materia de resultados como condición para realizar una inversión.
4) Relaciones internacionales

i) Organización Mundial del Comercio

29. Trinidad y Tabago es Miembro de la OMC desde el 1º de marzo de 1995.
  Otorga, como mínimo, trato NMF a todos sus interlocutores comerciales.  Los Acuerdos de la OMC deben incorporarse en la legislación nacional para tener fuerza de ley y no pueden invocarse directamente ante los tribunales nacionales.

30. Durante la Ronda Uruguay, Trinidad y Tabago consolidó todos sus aranceles en tipos máximos, sin perjuicio de las consolidaciones anteriores.  Contrajo también compromisos específicos en el marco del Acuerdo General sobre el Comercio de Servicios (AGCS) en varios subsectores (capítulo IV 6)).  Asimismo, participó e hizo concesiones en la continuación de las negociaciones sobre telecomunicaciones básicas, pero no formuló compromisos en la continuación de las negociaciones sobre servicios financieros.  En junio de 2005 Trinidad y Tabago presentó una oferta en las negociaciones sobre los servicios, en el marco del Programa de Doha para el Desarrollo.

31. Durante el período objeto de examen Trinidad y Tabago ha seguido cumpliendo las obligaciones de notificación dimanantes de los Acuerdos de la OMC.  Aunque en general las notificaciones parecen estar completas y actualizadas, hay unas cuantas excepciones, por ejemplo en lo que se refiere a las empresas comerciales del Estado (capítulo III 4) iv)), esfera en la que la última notificación es de 1998.

32. Trinidad y Tabago ha apoyado activamente las iniciativas destinadas a promover el trato especial y diferenciado para los países en desarrollo.  En el contexto del Programa de Doha para el Desarrollo, ha declarado que considera dicho trato parte integrante del proceso de negociación y ha presentado una comunicación, en nombre del Grupo ACP, en la que se insta a que se hagan progresos en los debates sobre la puesta en práctica del trato especial y diferenciado en la etapa posterior a Doha y sobre las cuestiones relativas a la aplicación.
  Con respecto al acceso a los mercados para los productos no agrícolas, Trinidad y Tabago, junto con otros países del Grupo ACP y la CARICOM, ha pedido también, entre otras cosas, resultados equilibrados que den cabida a las cuestiones que afectan a los Miembros más vulnerables de la OMC y un trato especial y diferenciado significativo.  Trinidad y Tabago ha propugnado la "no reciprocidad plena" como principio fundamental en la formulación de las modalidades de reducción arancelaria.

33. En lo referente a la liberalización de los servicios, Trinidad y Tabago ha señalado la necesidad de asegurar que las negociaciones sobre el comercio de servicios se lleven a cabo de manera que faciliten la participación creciente de los países en desarrollo.

34. Hasta la fecha, Trinidad y Tabago no ha intervenido como demandante ante el OSD.  No obstante, ha participado como demandado en un asunto relacionado con una investigación antidumping que realizó sobre las importaciones de macarrones y espagueti procedentes de Costa Rica (véase también el capítulo III 2) viii)).

ii) CARICOM y acuerdos conexos

a)
CARICOM

35. Trinidad y Tabago es uno de los 15 Estados miembros de la Comunidad y Mercado Común del Caribe (CARICOM).
  Es la mayor economía de la CARICOM y representa el 30 por ciento aproximadamente de su PIB y más del 50 por ciento de las exportaciones.  La CARICOM se creó en virtud del Tratado de Chaguaramas en 1973
;  mediante el Tratado revisado, que entró en vigor en febrero de 2002, la unión se convirtió en la Comunidad del Caribe, con inclusión del Mercado y Economía Únicos de la CARICOM.
  Trinidad y Tabago figura entre los cinco países más desarrollados de la CARICOM, junto con Barbados, Guyana, Jamaica y Suriname; todos los demás Estados miembros son "países menos desarrollados".

36. El Tratado de Chaguaramas inicial se modificó mediante nueve protocolos que abarcan diversas esferas, entre ellas las siguientes:  política comercial, servicios, protección del consumidor, política de competencia, política de transporte y política agrícola.  Los protocolos se han refundido en el Tratado revisado, que constituye el fundamento jurídico para el establecimiento del Mercado y Economía Únicos de la CARICOM, y está previsto que todos los miembros lo pongan en aplicación el 31 de diciembre de 2005, a más tardar.  Trinidad y Tabago ha ratificado el Tratado revisado y, junto con Barbados y Jamaica, se ha comprometido a aplicar por la vía rápida el mercado único a partir del 1º de julio de 2005;  la legislación a tal efecto (Ley Nº 3 de 2005) se sancionó el 17 de febrero de 2005 y se promulgó el 23 de mayo de 2005 mediante el Aviso Nº 110, de 2005.
  En julio de 2003 se presentó al Comité de Acuerdos Comerciales Regionales de la OMC información sobre el Tratado revisado.

37. El Mercado y Economía Únicos de la CARICOM tiene por objeto integrar a todos los Estados miembros de la CARICOM en una única entidad económica que permita la libre circulación de las personas, el capital, los bienes y los servicios, y establecer finalmente una sola política económica y comercial para todos los Estados de la CARICOM.
  La consolidación del Mercado y Economía Únicos de la CARICOM requirió la adopción de programas nacionales para eliminar restricciones entre los países de la CARICOM:  los miembros se comprometieron a eliminar todas las restricciones legislativas y administrativas al suministro de servicios para el 31 de diciembre de 2005, fecha en la que los proveedores de servicios de un miembro tendrán derecho a pleno acceso a los mercados y trato nacional en el Estado miembro receptor.  Ello se legisló en Trinidad y Tabago mediante la Ley Nº 2 de 2005, Ley (de eliminación de restricciones) de la Comunidad del Caribe, sancionada en enero de 2005, y otros instrumentos (capítulo IV 6) i)).  En septiembre de 2004 se facilitó al Comité de Acuerdos Comerciales Regionales de la OMC información sobre el nuevo régimen de servicios, acompañada de datos sobre el comercio de servicios realizado por los miembros de la CARICOM.
  En enero de 2005 Trinidad y Tabago, junto con otros miembros de la CARICOM, presentó respuestas a las preguntas formuladas en relación con esta cuestión.

38. El principal órgano de adopción de decisiones de la CARICOM es la Conferencia de Jefes de Gobierno, que tiene autoridad última para concluir tratados en los que participe la CARICOM.  Le sigue en jerarquía el Consejo de Ministros de la Comunidad, que se ocupa de la planificación estratégica y la coordinación de los asuntos relacionados con la integración económica y las relaciones exteriores con terceros Estados.  Tanto la Conferencia como el Consejo cuentan con el apoyo de órganos que se ocupan de esferas o cuestiones específicas;  por ejemplo, en la esfera del comercio internacional, el Consejo de Comercio y Desarrollo Económico gestiona el comercio interior y exterior y las cuestiones relativas al desarrollo económico, y está encargado de la supervisión general de las operaciones relacionadas con el Mercado y Economía Únicos de la CARICOM.  El principal órgano administrativo de la CARICOM es la secretaría de la Comunidad del Caribe.

39. En el Tratado de Chaguaramas (artículos 11 y 12) y el Tratado revisado (capítulo IX) se define el procedimiento de solución de diferencias.  La CARICOM ha establecido el Tribunal de Justicia del Caribe, que está encargado de la interpretación y aplicación del Tratado revisado, tiene jurisdicción exclusiva con respecto a la solución de diferencias en el marco del Tratado y en algunos países miembros sustituye al Comité Judicial del Consejo Privado como tribunal de apelación de última instancia.  La sede del Tribunal de Justicia del Caribe se halla en Trinidad y Tabago.  En febrero de 2005 el Parlamento aprobó un proyecto de ley para incorporar el acuerdo sobre el establecimiento del Tribunal en la legislación nacional, proyecto que se convirtió en la Ley Nº 8 de 2005, sancionada el 16 de marzo de 2005.

40. Desde abril de 1997 la CARICOM ha trabajado, por conducto del Mecanismo Regional de Negociación del Caribe, para coordinar la información y los esfuerzos en las negociaciones comerciales, incluidas las de la OMC.  El Mecanismo está encaminado a establecer un marco coherente para la coordinación y gestión de los recursos de negociación de la región, ayuda a los Estados miembros en la preparación de las posiciones nacionales, coordina la formulación de estrategias unificadas para la región e inicia y dirige negociaciones, cuando procede.

b)
Acuerdos bilaterales entre la CARICOM y otros países

41. En su condición de miembro de la CARICOM, Trinidad y Tabago ha firmado acuerdos bilaterales con Venezuela, Colombia, la República Dominicana, Costa Rica y Cuba.  Los tres últimos se concluyeron con posterioridad al Examen de las Políticas Comerciales de Trinidad y Tabago realizado en 1998.  No se ha notificado a la OMC ninguno de esos acuerdos.

CARICOM-Venezuela

42. El Acuerdo sobre Comercio e Inversiones entre la CARICOM y Venezuela, de 1993,  es un acuerdo preferencial unidireccional en virtud del cual se otorga a la mayoría de las exportaciones de la CARICOM destinadas a Venezuela acceso preferencial o en régimen de franquicia.  Está también encaminado a fomentar la inversión y a facilitar el establecimiento de empresas conjuntas entre ambas partes.  Se han suprimido los aranceles con respecto al 22 por ciento de los productos (en su mayor parte, productos frescos, artículos de confitería, cosméticos, mermeladas y jaleas, medicamentos, muebles de madera, productos hortícolas, especias, alimentos elaborados y preparaciones de tocador), y el 67 por ciento goza de reducciones arancelarias.  En consecuencia, el arancel medio aplicado por Venezuela a las importaciones procedentes de la CARICOM es inferior en aproximadamente un tercio al arancel NMF de Venezuela.
  Los signatarios pueden aplicar medidas para contrarrestar el dumping y las subvenciones.  Las diferencias pueden resolverse por conducto del Consejo Conjunto, pero sus recomendaciones no son vinculantes.

CARICOM-Colombia

43. El Acuerdo sobre Comercio y Cooperación Económica y Técnica entre la CARICOM y Colombia se firmó el 24 de julio de 1994;  en él se establece la liberalización y facilitación del comercio (incluido el intercambio de preferencias), así como la promoción y protección de las inversiones.  El acuerdo, inicialmente unilateral, fue revisado a mediados de 1999 y se convirtió en recíproco para cuatro países más desarrollados de la CARICOM:  Barbados, Guyana, Jamaica y Trinidad y Tabago.  Este último país no ha incorporado el acuerdo en la legislación nacional.  No obstante, se han otorgado concesiones arancelarias a Colombia mediante una disposición administrativa establecida en el marco del artículo 9 de la Ley de Aduanas para otorgar trato preferencial a los productos originarios de Colombia.  

44. En el acuerdo se prevén reducciones arancelarias progresivas con respecto a una lista de productos:  su Anexo II contiene una lista de productos con respecto a los cuales se eliminaron los aranceles a mediados de 1999, y el Anexo III una lista de posibles reducciones graduales de derechos, pero éstas no se han aplicado.  Se prevé también la eliminación gradual de los obstáculos no arancelarios y se incluyen disposiciones sobre medidas de salvaguardia en caso de problemas de balanza de pagos o de existencia de daño o amenaza de daño a la producción nacional.  El Consejo Conjunto Colombia/CARICOM de Cooperación Comercial Económica y Empresarial administra el acuerdo, que contiene disposiciones en materia de solución de diferencias;  las diferencias relativas a subvenciones y medidas antidumping han de someterse a la OMC.

CARICOM-República Dominicana

45. El acuerdo de libre comercio firmado por la CARICOM y la República Dominicana en 1998 se incorporó en la legislación de Trinidad y Tabago mediante la Ley de Libre Comercio entre la Comunidad del Caribe (CARICOM) y la República Dominicana, de 2001 (Ley Nº 10 de 2001).  En el acuerdo se prevé el otorgamiento mutuo de concesiones arancelarias entre Trinidad y Tabago y otros países más desarrollados de la CARICOM por un lado y la República Dominicana por otro.  Los PMA de la CARICOM no están obligados a hacer concesiones arancelarias en favor de productos originarios de la República Dominicana hasta 2005.
  En el caso de Trinidad y Tabago, el acuerdo prevé el otorgamiento de acceso con franquicia arancelaria a todos los productos, excepto los enumerados en los apéndices II y III del acuerdo;  la reducción progresiva de los tipos NMF aplicados a los productos enumerados en el apéndice II
; y la aplicación del tipo NMF a los productos enumerados en el apéndice III
.  Se está llevando a cabo la reducción progresiva de los tipos NMF aplicados a los productos enumerados en el apéndice II (finales de mayo de 2005);  aún no se ha otorgado trato preferencial a los productos procedentes de la República Dominicana.  Además del comercio de mercancías, el acuerdo tiene un programa incorporado para desarrollar las esferas de los servicios, las inversiones y la contratación pública.

CARICOM-Cuba

46. El 5 de julio de 2000 se firmó un acuerdo comercial y económico entre la CARICOM y Cuba, en el que se prevé trato de franquicia arancelaria para determinados productos.  Hay una lista estacional de productos agropecuarios para los que se indica un trato específico en el acuerdo.  Además, se prevé la eliminación de los aranceles respecto de una lista especializada de productos, mediante cuatro reducciones anuales.
  El acuerdo trata también de la imposición, la promoción y facilitación del comercio, los servicios, el turismo, las inversiones, los derechos de propiedad intelectual y otras cuestiones.  En diciembre de 2002 Trinidad y Tabago y otros miembros de la CARICOM firmaron el Protocolo para la Aplicación Provisional del Acuerdo.  No obstante, Trinidad y Tabago no ha aprobado aún legislación nacional para aplicar el acuerdo, por lo que éste no ha entrado en vigor.  Las autoridades indican que se ha redactado un proyecto de ley.

CARICOM-Costa Rica

47. El 9 de marzo de 2004 se firmó el acuerdo de libre comercio entre la CARICOM y Costa Rica.  El acuerdo es recíproco en lo que respecta a los países más desarrollados de la CARICOM.
  Para dar efecto al acuerdo, Trinidad y Tabago ha aprobado la Ley de Libre Comercio entre la Comunidad del Caribe (CARICOM) y Costa Rica (Ley Nº 4 de 2005), que se halla en espera de la sanción del Presidente.

48. En el acuerdo se prevé libre comercio o acceso preferencial con respecto a una amplia gama de productos, de la que quedan excluidos los productos sensibles.  Cuando el acuerdo entre plenamente en vigor, se eliminará progresivamente el 95 por ciento de los aranceles.  Los derechos aplicados a algunos productos se eliminarán progresivamente para el 1º de enero de 2007.  Entre el reducido número de productos que seguirán sujetos a derechos figuran, en el caso de la CARICOM, una gama de productos agropecuarios (carne, productos lácteos, frutas, y legumbres y hortalizas) y unas cuantas manufacturas:  por ejemplo, muebles, algunas pinturas, botellas y velas.  Hay también una lista de productos agropecuarios sujetos a derechos NMF estacionales, pero que gozan de franquicia arancelaria el resto del año.  En el caso de Trinidad y Tabago, esa lista es reducida y abarca principalmente tomates, coles, batatas, pepinos, lechugas y algunas frutas.  Los productos de la CARICOM abarcados por el Acuerdo sobre Aceites y Grasas están excluidos del ámbito de aplicación del acuerdo de libre comercio.

49. Aparte del comercio de mercancías, el acuerdo de libre comercio contiene disposiciones en materia de medidas antidumping y medidas sanitarias y fitosanitarias, así como disposiciones en materia de solución de diferencias.  Se prevé asimismo un examen de la evolución del comercio de servicios, las inversiones, la política de competencia y la contratación pública en un plazo de dos años a contar de la fecha de su entrada en vigor.

iii) Acuerdos no recíprocos

a)
Acuerdo de Asociación ACP/UE

50. Las exportaciones de Trinidad y Tabago gozan de acceso preferencial al mercado de la UE en virtud del Acuerdo de Asociación entre los países de África, el Caribe y el Pacífico, y la Unión Europea (Acuerdo de Cotonú).  Este Acuerdo, que se firmó en junio de 2000 y tiene una duración de 20 años, constituye el marco más reciente establecido para la cooperación ACP-UE.  Entre septiembre de 2002 y, a más tardar, el 31 de diciembre de 2007, han de negociarse nuevas condiciones en relación con los aspectos comerciales del Acuerdo.  Las negociaciones de acuerdos de asociación económica tendrán por objeto ante todo establecer el calendario para la liberalización sustancial del comercio entre las partes, de conformidad con las normas pertinentes de la OMC.
  Está previsto que las nuevas disposiciones comerciales entren en vigor el 1º de enero de 2008, a más tardar.

51. En abril de 2004 se iniciaron oficialmente en Kingston las negociaciones entre el CARIFORUM y la Unión Europea sobre un acuerdo de asociación económica.
  Se espera que las negociaciones concluyan en diciembre de 2007.  Las negociaciones se desarrollan a tres niveles: ministerial, negociadores principales y cuestiones específicas.

b)
Iniciativa de la Cuenca del Caribe

52. Trinidad y Tabago goza de acceso preferencial al mercado de los Estados Unidos en el marco de la Iniciativa de la Cuenca del Caribe (CBI), establecida en 1984 por los Estados Unidos en virtud de la Ley para la Recuperación Económica de la Cuenca del Caribe (CBERA) con objeto de conceder entrada en régimen de franquicia arancelaria a los productos procedentes de la región del Caribe y Centroamérica.  La CBI se revisó en 1990 y se le dio duración indefinida.
  La CBERA, ampliada por la Ley sobre Asociación Comercial de la Cuenca del Caribe (CBTPA), prevé un acceso preferencial adicional para la mayor parte de las mercancías procedentes de los 24 países beneficiarios de la CBI;  los beneficios previstos en la CBTPA se aplicarán hasta septiembre de 2008.

53. Trinidad y Tabago es el principal beneficiario de la CBI entre los países de habla inglesa de la región del Caribe;  sus beneficios se han incrementado a lo largo del tiempo.  En 2002 las importaciones de los Estados Unidos procedentes de Trinidad y Tabago que se realizaron en el marco de la CBERA se elevaron a 1.200 millones de dólares EE.UU., frente a 328 millones de dólares EE.UU. en 2000.  El principal producto de exportación de Trinidad y Tabago en el marco de la CBI es el metanol.  Trinidad y Tabago es el principal productor de mercancías distintas de las prendas de vestir, principalmente productos del petróleo, en el marco de la CBTPA.  Es también el principal proveedor de alambrón de hierro y de acero en el marco de la CBERA.

c)
CARIBCAN

54. Trinidad y Tabago goza de acceso preferencial al mercado del Canadá en el marco del CARIBCAN, programa de cooperación comercial, industrial y en materia de inversiones entre el Canadá y los países del Caribe pertenecientes al Commonwealth que otorga trato libre de derechos a casi todas las importaciones procedentes de esos países que cumplan los requisitos establecidos.
  Este programa, establecido en 1986, abarca textiles, prendas de vestir, calzado, maletas y bolsos, cuero, aceites, aceites lubricantes y metanol.  Para tener derecho a acceso en régimen de franquicia al Canadá, el 60 por ciento del precio ex fábrica del producto debe tener su origen en uno de los países beneficiarios o en el Canadá.  El CARIBCAN incluye disposiciones que permiten a los productores canadienses recurrir a la Junta Arancelaria del Canadá si consideran que las importaciones en régimen de franquicia procedentes de los países beneficiarios causan o amenazan causar daño.

d)
Sistema Generalizado de Preferencias (SGP)

55. Los productos de Trinidad y Tabago pueden beneficiarse de los esquemas SGP de Australia, el Canadá, los Estados Unidos, el Japón, Nueva Zelandia, Rusia, Suiza y la Unión Europea.

e)
Sistema Global de Preferencias Comerciales (SGPC)

56. Trinidad y Tabago es uno de los 43 países que han ratificado el Sistema Global de Preferencias Comerciales (SGPC);  no obstante, no participó en el intercambio de concesiones arancelarias en la segunda ronda de negociaciones.  En junio de 2004 se inició en São Paulo una tercera ronda de negociaciones comerciales que preveía un conjunto de sustanciales compromisos en materia de liberalización del comercio para promover complementariedades económicas entre los países participantes.
  Trinidad y Tabago no otorga preferencias en el marco del SGPC ni ha recibido tampoco ninguna en los últimos años.

iv) Otros acuerdos y negociaciones

57. El Área de Libre Comercio de las Américas (ALCA) se creó en la Cumbre de las Américas celebrada en Miami en diciembre de 1994, cuando 34 países del hemisferio occidental acordaron establecer una zona de libre comercio, que fuese al mismo tiempo compatible con las normas de la OMC y con los acuerdos bilaterales ya existentes entre los Estados miembros.
  Trinidad y Tabago trata de lograr que la sede permanente de la futura secretaría del ALCA se establezca en Puerto España.  Las negociaciones se encuentran actualmente suspendidas.

58. Trinidad y Tabago es uno de los 25 Estados miembros de la Asociación de Estados del Caribe (AEC), establecida en 1994 con el fin de fortalecer la cooperación e integración regionales, especialmente en las esferas del comercio, el transporte y el turismo sostenible, y alberga la sede de la Asociación.  Con respecto al comercio, el objetivo perseguido es aunar posiciones en esferas de interés común en las negociaciones, por ejemplo en las del ALCA y la OMC, especialmente con respecto al trato de las pequeñas economías.

59. En marzo de 2005 la CARICOM mantuvo conversaciones con el Canadá y el MERCOSUR con miras a iniciar la negociación de acuerdos de libre comercio.

5) Asistencia técnica relacionada con el comercio

60. Trinidad y Tabago se beneficia de asistencia técnica de diversas fuentes, pero presta también asistencia técnica a países menos desarrollados de la región del Caribe.

61. La asistencia técnica de la OMC se ha centrado en mejorar la comprensión de los funcionarios públicos de las cuestiones relacionadas con la OMC.  Entre el 1º de enero de 1998 y el 1º de abril de 2005 Trinidad y Tabago participó en 74 actividades de asistencia técnica, en su mayor parte seminarios y talleres regionales y cursos de política comercial celebrados en Ginebra, así como en cinco actividades de formación nacionales.  Estas actividades han abarcado una amplia gama de temas propios de la OMC: por ejemplo, valoración en aduana, obstáculos técnicos al comercio, medidas sanitarias y fitosanitarias, servicios, textiles, solución de diferencias, acceso a los mercados, medidas antidumping, disciplinas en materia de subvenciones, contratación pública, y cuestiones conexas, como política de competencia, facilitación del comercio, e inversiones.  En 2004 Trinidad y Tabago acogió el taller regional sobre la transparencia de la contratación pública.

62. Como receptor de asistencia, Trinidad y Tabago se ha beneficiado de las estrategias del Banco Mundial de asistencia a países cuyo objetivo es acelerar el crecimiento, crear nuevas oportunidades económicas y mejorar la función del sector público.  Otras entidades que han proporcionado fondos para la prestación de asistencia técnica a Trinidad y Tabago son las siguientes:  el Centro Regional de Asistencia Técnica del Caribe, el Organismo Canadiense para el Desarrollo Internacional, la Secretaría del Commonwealth, la Comisión Europea, la Organización de Estados Americanos, la Organización Panamericana de la Salud, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, el Centro de Comercio Internacional, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, el Fondo de Población de las Naciones Unidas, el Programa de Voluntarios de las Naciones Unidas, la Agencia para el Desarrollo Internacional de los Estados Unidos, el Banco Interamericano de Desarrollo, la Organización Mundial de la Propiedad Intelectual y la OMC.  Trinidad y Tabago se ha beneficiado también de fondos o programas de asistencia técnica de varios gobiernos.  Sobre la base de memorandos de acuerdos, ha recibido asistencia técnica de la Argentina, China, Cuba, la India, Israel, el Japón, Malasia, México, los Países Bajos, Singapur y Venezuela.

63. Como proveedor de asistencia técnica, el Gobierno de Trinidad y Tabago estableció el Programa de Ayuda al Comercio de la CARICOM, mecanismo de préstamo de 100 millones de dólares de Trinidad y Tabago (16,5 millones de dólares EE.UU.).  El Programa tiene por objeto ayudar a los Estados de la CARICOM a mejorar sus resultados económicos mediante el fomento de la diversificación y la mejora de la capacidad comercial.  Se trata de un fondo para préstamos rotatorios que se otorgan sin intereses a empresas de la CARICOM, excepto las situadas en Trinidad y Tabago, para servicios de asistencia técnica/consultoría y/o programas de formación relacionados con proyectos de desarrollo y mejora de las empresas, entre otras cosas.

� Información en línea del Parlamento de Trinidad y Tabago.  Disponible en:  http://www.ttparliament.org/bills/lawmaking.htm.





� Ministry of Trade and Industry (2004).


� Información en línea del Ministerio de Comercio e Industria.  Disponible en:  http://www.tradeind.gov.tt/news/2003/FTAA%20_Trinbago.pdf.





� Ministry of Trade and Industry (2004).





� Información en línea del Ministerio de Comercio e Industria.  Disponible en:  http://www.tradeind.gov.tt/news/2003/FTAA%20_Trinbago.pdf.





� Ministry of Finance (2003).





� Información en línea del Ministerio de Comercio e Industria.  Disponible en:  http://www.tradeind.gov.tt/about_us/about%20MTI.htm.





� TIDCO (2003), página 36.





� TIDCO (2003), páginas 88 y 89.





� TIDCO (2003), página 36.





� Documento WT/LET/7 de la OMC, de 14 de febrero de 1995.





� Documento TN/S/O/TTO de la OMC, de 21 de junio de 2005.





� Documento TN/C/W/16 - WT/GC/W/528 de la OMC, de 5 de abril de 2004.





� Documento TN/MA/W/30 de la OMC, de 25 de marzo de 2003.





� Documentos TN/S/W/16 y TN/S/W/7 de la OMC, de 25 de julio de 2003 y 28 de octubre de 2002, respectivamente.





� Documento WT/DS187/1 - G/L/344 - G/ADP/D22/1 de la OMC, de 20 de enero de 2000.  Antes de la aplicación de las medidas antidumping provisionales, el mismo asunto había sido objeto de otra solicitud de celebración de consultas por parte de Costa Rica, que figura en el documento WT/DS185/1 - G/L/343 - G/ADP/D21/1 de la OMC, de 23 de noviembre de 1999.





� El Acuerdo fue notificado al GATT (1947), con arreglo al artículo XXIV del Acuerdo General, en octubre de 1974 como acuerdo provisional para el establecimiento de una unión aduanera;  en la OMC, los aspectos de la CARICOM relativos a las mercancías están abarcados jurídicamente por el artículo XXIV del GATT de 1994.  Los aspectos de la CARICOM relativos a los servicios se notificaron al Consejo del Comercio de Servicios de la OMC en febrero de 2003 (documento S/C/N/229 de la OMC, de 19 de febrero de 2003).  El 28 de febrero de 2003 el Consejo del Comercio de Servicios aprobó el mandato para el examen de los aspectos del Acuerdo relativos a los servicios y remitió el examen al Comité de Acuerdos Comerciales Regionales (documento S/C/M/65 de la OMC, de 21 de marzo de 2003).





� Los miembros de la CARICOM son los siguientes:  Antigua y Barbuda, Bahamas, Barbados, Belice, Dominica, Granada, Guyana, Haití, Jamaica, Montserrat, Saint Kitts y Nevis, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucía, Suriname, y Trinidad y Tabago.  Bahamas es miembro de la Comunidad pero no del Mercado Común.  La CARICOM tiene cinco miembros asociados:  Anguila, Bermudas, Islas Vírgenes Británicas, Islas Turcas y Caicos, e Islas Caimán.  Bahamas y Haití no participan en la Iniciativa del Mercado Único, ni tampoco los miembros asociados.





� Tratado revisado de Chaguaramas por el que se establece la Comunidad del Caribe con inclusión del Mercado y Economía Únicos de la CARICOM.





� En la Parte I de la Ley Nº 3, de 2005, se especifica que la Ley entrará en vigor en la fecha de su promulgación por el Presidente.





� Documento WT/REG155/1 de la OMC, de 8 de julio de 2003.





� Documento WT/REG92/R/B/1 - G/L/359 de la OMC, de 12 de abril de 2000.





� Documentos WT/REG155/2 y WT/REG155/3 de la OMC, de 27 de septiembre de 2004 y 30 de septiembre de 2004, respectivamente.





� Documento WT/REG155/4 de la OMC, de 11 de febrero de 2005.





� Tratado de Chaguaramas revisado, artículos 10 a 17.





� Información en línea del Mecanismo Regional de Negociación del Caribe.  Disponible en:  http://www.crnm.org/about.htm.


� OMC (2002), página 148.





� Información en línea del Mecanismo Regional de Negociación del Caribe.  Disponible en:  http://www.crnm.org/bilateral.htm#CARICOMDominican%20Republic.





� Anturias, lirios mariposa, orquídeas y heliconias, frescos (ex 06.03);  café (09.01);  embutidos (ex 16.01);  tocino ("bacon") (ex 16.02);  pastas alimenticias (ex 19.02);  galletas (ex 19.05);  compotas, jaleas y mermeladas (ex 20.07);  jugos de fruta de la pasión (ex 20.09);  sopas, potajes o caldos (ex 21.04);  ron (ex 22.08);  aceites esenciales de lima o limeta (ex 33.01);  perfumes y aguas de tocador (ex 33.03);  cajas (3923.10);  sacos y bolsas de polímeros de etileno (3923.21);  sacos y bolsas de los demás plásticos (3923.29);  bandejas y tazas (ex 3923.90);  vajillas de plástico (ex 39.24);  jaulas y cajas de papel o cartón (ex 48.19);  calzado con suela de caucho (64.02);  y colchones (ex 94.04).





� Los productos enumerados en el apéndice III del acuerdo son en su mayor parte, pero no exclusivamente, productos agropecuarios.  La lista completa, con indicación de la designación de las partidas del SA, está disponible en línea en:  http://www.caricom.org/archives/agreement-caricom-domrep-protocol.htm.





� Información en línea de The Briefing Room.  Disponible en:  http://www.thebriefingroom.net/ tb20.html.





� Comunicado de prensa Nº 32/2004 de la CARICOM, de 10 de marzo de 2004, "CARICOM and Costa Rica Sign Free Trade Agreement".  Disponible en:  http://www.caricom.org/pressreleases/pres32_04.htm.





� Acuerdo de Cotonú, capítulo II.  Disponible en línea en:  http://europa.eu.int/comm/development/ body/cotonou/agrement/agr18_en.htm.





� El Foro Caribeño de Estados ACP (CARIFORUM) comprende los países miembros de la CARICOM y la República Dominicana.





� Documento G/L/25 de la OMC, de 15 de septiembre de 1995.





� Para más detalles, véase OMC (2004).





� United States International Trade Comission (2003) y United States Trade Representative (2002).





� En 1986 se concedió al Canadá una exención de sus obligaciones en el marco del artículo I del GATT (L/6102).  El 14 de octubre de 1996 el Consejo General de la OMC renovó la exención por 10 años (WT/GC/M/15).





� Comunicado de prensa de la UNCTAD, UNCTAD/PRESS/PR/SPA/2004/010, de 17 de junio de 2004, "Developing Countries Launch New Round of Trade Negotiations".  Disponible en:  http://www.unctad.org/Templates/Webflyer.asp?docID=4913&intItemID=1418&lang=1.





� Información en línea del ALCA.  Disponible en:  http://www.ftaa-alca.org/alca_e.asp.





� Información en línea del Ministerio de Comercio e Industria.  Disponible en:  http://www.tradeind.gov.tt/about_us/about%20MTI.htm.








